B1.33.2 Temporale Nebensétze - wenn, als, bis, seit
Oragbes subordinadas temporais - quando, als, até, desde

As orag¢des subordinadas temporais mostram quando uma a¢do acontece e
sdo introduzidas pelas conjun¢des subordinativas wenn, als, bis und seit.

1. Wenn: agdo no presente/futuro.
2. Als: acdo no passado.
3. Bis/seit: periodo de tempo com referéncia ao presente.

Subjunktion (Conjun¢éio

Beispiele (Exemplos
subordinativa) P ( plos)

Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Wischmopp mit. (

wenn (quando) 2 ) ] 5 .
Quando a funciondria de limpeza vier amanhd, ela traz o seu esfregéo.)

Als ich letztens einen freien Tag hatte, habe ich ihn zum bigeln genutzt. (

als (quando)
9 Quando eu tive um dia livre da dltima vez, usei-o para passar roupa.)

Ich warte hier, bis die Sptulmaschine fertig ist. (Eu espero aqui até a mdquina de

bis (até
(ate) lavar louga terminar.)

Seit sie geputzt hat, sieht das Wohnzimmer viel sauberer aus. (Desde que ela

seit (desde,
( ) limpou, a sala de estar parece muito mais limpa.)

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. die Reinigungskraft morgen kommt, stelle ich die Spulmaschine vorher an.
(Quando a funciondria de limpeza vier amanh@, eu ligo a mdquina de lavar louga antes.)
a. Seit b. Wenn c Als d. Bis
2 der Staubsauger gestern plotzlich kaputtging, habe ich den Boden mit dem

Wischmopp gewischt. (Quando o aspirador de pé ontem de repente quebrou, eu passei o chGo com o
esfregdo.)

a. Bis b. Als c¢. Wenn d. Seit
3. Ich lasse die Wasche im Wohnzimmer hangen, sie komplett trocken ist. (Eu deixo a
roupa pendurada na sala de estar até que esteja completamente seca.)
a. wenn b. seit c. bis d. als
4, die neue Reinigungskraft bei uns arbeitet, ist die Kiche nach der Arbeit meistens

ordentlich. (Desde que a nova funciondria de limpeza trabalha conosco, a cozinha depois do trabalho
na maioria das vezes estd arrumada.)
a. Seit b. Wenn ¢. Bis d. Als

=

Wenn 2. Als 3. bis 4. Seit

2. Rewrite the phrases (QR: 1A+)
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1. (wenn) Die Reinigungskraft kommt morgen. Sie bringt ihren Staubsauger mit.

(Wenn a funciondria de limpeza vem amanhd, ela traz o aspirador de pé dela.)
2. (als) Ich hatte letzte Woche frei. Ich habe die Hemden gebugelt.

(Als eu tive folga na semana passada, eu passei as camisas a ferro.)
3. (bis) Ich bleibe noch im Buro. Das Meeting ist zu Ende.

(Eu fico ainda no escritdrio, bis a reunido terminar.)
4. (seit) Ich wohne in Berlin. Ich arbeite bei dieser Firma.

(Seit eu moro em Berlim, eu trabalho nesta empresa.)

1. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Staubsauger mit. 2. Als ich letzte Woche frei hatte, habe ich die
Hemden gebligelt. 3. Ich bleibe noch im Biiro, bis das Meeting zu Ende ist. 4. Seit ich in Berlin wohne, arbeite ich bei dieser
Firma.

3. Corrija o erro
1. Seit die Spllmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma.

Até a maquina de lavar loica estar pronta, telefono para a empresa de limpeza.
2. Als die Reinigungskraft morgen kommt, zeige ich ihr den Staubsaugerroboter.

Quando a funcionaria de limpeza vier amanhg, vou mostrar-lhe o rob6 aspirador.
1. Bis die Spilmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma. 2. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, zeige
ich ihr den Staubsaugerroboter.
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